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          Öğrenciler, 
 
          Lisans üstü öğrenciler, 
 
          İdari personel, 
 
          Akademik personel 
 
           İçin  
 
     imkânlar … 





Plan  
• Erasmus+ nedir?  
• Erasmus+ Programının Sağladıkları 

• Öğrenci için 
• Akademik ve idari personel için 

• Europass ve sunduğu İmkanlar 
• İhtiyaç Duyacağınız Formlar ve Bilgi Paketleri 

 





Erasmus+ 2015 - 2020 
• Eğitim, öğretim, gençlik ve  
   spor alanlarındaki  
   programlarla,  

     
    AB ülkelerinde; 

• Ekonomik büyüme ve istihdamı, 
• Sosyal sermayeyi artırmayı  
• Demokratik katılımı  desteklemeyi amaçlıyor.    

 



Erasmus+ ve İMÜ  
• İstanbul Medeniyet Üniversitesi’nin temel 

nitelikleri: 
• Uluslararası, 
• Yenilikçi, 
• Girişimci, 
• Araştırma temelli, 
• Toplum ve medeniyet odaklı 
 
 



Erasmus+ Faaliyetleri 
• AE-1: Bireylerin Öğrenme Hareketliliği  

• Öğrenim hareketliliği  
• Staj hareketliliği  

• Personel hareketliliği 
• Ders verme (akademik personel) 
• Eğitim alma (akademik ve idarî personel) 



Öğrenim ve Staj  
• Tüm öğretim kademeleri  
    (Lisans, YL, Doktora) + mezunlar (staj) 
• 3-12 ay süreyle öğrenim, 
• 2-12 ay süreyle staj 
• Her bir öğrenim kademesinde  
   ayrı ayrı 12 aya kadar  



Öğrenim ve Staj 
• Program ülkeleri arasında Erasmus beyannamesi 

(ECHE) sahibi kurumlara öğrenci gönderme, 
 

• Ortak ülkelere öğrenci gönderme ve ortak 
ülkelerden öğrenci alma 
 
 
 



Öğrenci Seçim Kriterleri 

• Öğrencinin yüksek öğretim kurumunda bir programa 
kayıtlı olması 

• Lisans öğrencilerinin ANO en az 2,20/4,00 
• YL ve Doktora öğrencilerinin ANO en az 2,50/4,00 olması, 
• Nihai Puan: 

• Akademik başarı düzeyi : %50 
• Dil seviyesi : %50 
• Daha önce yararlanma: -10 puan 
• Şehit ve gazi çocuklarına: +15 puan 
• Engelli öğrenci : +10 puan 

• Nihai puan en yüksekten aşağıya doğru sıralanır. 



HİBELER - Program Ülkeleri 
Hayat 
pahalılığına 
göre ülke 
türleri 

Hareketlilikte misafir olunan 
ülkeler 

Aylık 
Öğrenim 
hibesi 
(AVRO) 

Aylık 
Staj 
hibesi 
(AVRO) 

1. Grup 
Program 
Ülkeleri 

Avusturya, Danimarka, 
Finlandiya, Fransa, İrlanda, 
İtalya, Lihtenştayn, Norveç, 
İsveç, İsviçre, Birleşik Krallık 

500 600 

2. Grup 
Program 
Ülkeleri 

Belçika, Hırvatistan, Çek 
Cumhuriyeti, Kıbrıs Rum Kesimi, 
Almanya, Yunanistan, İzlanda, 
Lüksemburg, Hollanda, Portekiz, 
Slovenya, İspanya, Türkiye 

400 500 

3. Grup 
Program 
Ülkeleri 

Bulgaristan, Estonya, 
Macaristan, Letonya, Litvanya, 
Malta, Polonya, Romanya, 
Slovakya, Makedonya 

300 400 



Öğrenci Hareketliliği 
• Öğrencilere 1 veya 2 dönem Avrupa  
   üniversitelerinden birinde öğrenim veya staj imkanı 
• Zaman ve emek kaybı olmuyor, 
• Gidilen üniversitede alınan dersler veya yapılan staj kendi 

üniversitesinde tanınıyor, 
• Dil becerisi için ilave öğrenim desteği veriliyor, 
• Gidilen üniversiteye herhangi bir öğrenim harcı 

ödenmiyor, 
• Bir kez hibeli olmak üzere birden fazla Erasmus 

hareketlilik faaliyetinden faydalanılıyor.  
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Erasmus Öğrencisi Olmak İçin 

• Önlisans - doktora öğrencisi olmak 
    (1. sınıf hariç, 1. sınıf öğrencileri ancak staj yapabilir). 
• Başarı durumu 
• Lisan durumu 
• Aynı eğitim kademesinde ancak 1 kez hibeli 

Erasmus öğrencisi olunabilir 
• Şeffaf ve adil seçimler 
• Türkiye’de Erasmus’a dahil bir yüksek öğretim 

kurumunda kayıtlı öğrenciler faydalanır (Türk 
vatandaşı veya yabancı) 
 

 
 



Online Dil Desteği 
• On-line dil desteği (online language support - 

OLS) 
• Şimdilik beş farklı dilde: DE, EN, ES, FR, IT 
• Faaliyetten önce ve sonra değerlendirme 
• Faaliyet süresince on-line dil kursu 
• Diğer diller için hibe desteği 

• Daha fazla bilgi:  
    www.erasmusplusols.eu 

 



Öğrenme Hareketliliği – Personel  

• Ders verme (akademik personel için) 
 
• Eğitim alma (akademik ve idarî personel için) 



Ders Verme 
• Ortak program ülkeleri arasında  
• Öğretim elemanları 
• 2 gün – 2 ay süre arasında 
• Haftalık ve daha kısa süreli  
   ziyaretlerde en az 8 saat veya  
   haftada 5’er saat ders verme  
    beklentisi 



Eğitim Alma 
• Program ülkeleri arasında  
• Üniversite akademik ve idarî personeli 
• 2 gün – 2 ay süre 
• Kurs ve eğitimlere katılım, staj 
• Konferanslara katılım dahil değil 



Program Ülkeleri 
• 28 Avrupa Birliği üyesi ülke  
• 4 EFTA (Avrupa Serbest Ticaret Birliği) üyesi 

ülke: İsviçre*, İzlanda, Lihtenştayn ve Norveç  
• 2 AB adayı ülke: Türkiye ve Makedonya   
• Program üyesi toplam 34 ülke  

 

 
 

*İsviçre ile faaliyetler askıya alınmıştır.  



AvrupaKrediTransferSistemi 

• AKTS: Avrupa Kredi Transfer Sistemi  
• (bknz AKTS hesaplama kılavuzu) 

• 6111 sayılı kanunun 44. maddesi ile ihdas edildi, 
• Öğrenci iş yüküne dayalı kredi tanımı, 
• Kredi ve notlandırma konularında Avrupa genelinde 

standartlaşmayı sağlamak, kalite ve nesnelliği artırmak, 
• Öğrencinin çalışma süresini, dersin zorluğunu, öğrenim 

hedeflerini tanımlamak 
• Her 25 saat çalışma süresi = 1 AKTS kredisi  



Diploma Eki 
• Diploma Eki-DE; Diploma Supplement 

• Normal diplomaya ek olarak verilir,  
• İngilizce 
• Kazanılan yeterliklerin (diploma, derece, 

sertifika) uluslararası camia tarafından 
tanınmasını kolaylaştırır,  

• Alınan eğitimin içeriği, niteliği, derecesi ve 
statüsünü objektif  olarak tanımlar 

 



Europass 
• Europass (Avrupa pasaportu) 

• Bireylerin beceri ve yetkinliklerini açık ve şeffaf 
bir şekilde Avrupa çapında sunmalarına ve 
belgelendirmelerine yardım etmek,  

 
• İş arayanlar ve işverenler arasındaki iletişimi 

kolaylaştırmak   
 
 

 



Ulusal Europass Merkezi  

•http://www.europass.gov.tr 

Avrupa Europass Merkezi  

http://europass.cedefop 
.europa.eu/en/about/ulusal- 
europass-centres 

http://europass.cedefop.europa.eu/en/about/ulusal-europass-centres
http://www.europass.gov.tr/
http://europass.cedefop.europa.eu/en/about/ulusal-europass-centres
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http://europass.cedefop.europa.eu/en/about/ulusal-europass-centres
http://europass.cedefop.europa.eu/en/about/ulusal-europass-centres
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Europass Ne Sağlar? 
• Europass CV 
• Beceri ve yeterliliklerinizi etkin ve açık şekilde sunmanız için 

belge. 
 

• Europass Dil Pasaportu 
• Dil becerileri ve yeterlilikleri için bir öz değerlendirme aracı. 
 
• Europass Diploma Eki 
• Yüksek öğrenim derecesine sahip kişilerin edindikleri bilgi ve 

becerilerini tanımlayan belge 
 

http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/europass-cv
http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/avrupa-beceriler-pasaportu/dil-pasaportu
http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/avrupa-beceriler-pasaportu/diplomaeki
http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/avrupa-beceriler-pasaportu/diplomaeki
http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/avrupa-beceriler-pasaportu/diplomaeki
http://europass.gov.tr/europass-dokumanlari/avrupa-beceriler-pasaportu/diplomaeki


Europass CV (özgeçmiş) 

• Standart bir formatta 
• Ücretsiz 
• Online doldurulabilir, 
• Resim ekleyebilirsiniz, 
• İÇERİK: Kişisel Bilgiler, başvuru türü, eğitim öğretim, iş 

deneyimi, kişisel beceriler, yabancı dil, bilgisayar becerileri, vd.  
• İndirilip bilgisayarınızda kaydedilebilir, 
• XML veya PDF - XML formatında 
• Tekrar yüklenip değiştirilebilir 
• Nerede?:  
    https://europass.cedefop.europa.eu/editors/tr/cv/compose 
 

 
 
 

https://europass.cedefop.europa.eu/editors/tr/cv/compose


Europass CV  
 



Europass Dil Pasaportu 

• Europass Dil Pasaportu yabancı dil bilginizi göstermeniz için 
standartlaştırılmış bir şablon sunar, 

• Dil pasaportu yabancı dillerdeki kendi bilgilerinizi 
değerlendirmenize yarar, 

• Avrupa dil yeterlikleri çerçevesi esas alınır; A1,A2: temel 
kullanıcı, B1,B2: bağımsız kullanıcı, C1,C2: yeterli kullanıcı 

• Kişisel değerlendirme ve beyana göre düzenlenir, kurum onayı 
gerekmez, 

• Online doldurup bilgisayarınıza XML veya PDF XML formatında 
indirebilir,  

• Tekrar yüklenip güncellenebilir;  adres: 
• https://europass.cedefop.europa.eu/editors/tr/lp/compose  

https://europass.cedefop.europa.eu/editors/tr/lp/compose


Europass Diploma Eki  

• Diploma Eki-DE; Diploma Supplement 
• Normal diplomaya ek olarak verilir,  
• İngilizce yazılır 
• Kazanılan yeterliklerin (diploma, derece, 

sertifika) uluslararası camia tarafından 
tanınmasını kolaylaştırır,  

• Alınan eğitimin içeriği, niteliği, derecesi ve 
statüsünü objektif  olarak tanımlar, 

• UNESCO ve Avrupa Komisyonu tarafından 
birlikte geliştirilmiştir. 

 





Özetle, 

• Europass CV: Öğrenci kendisi  
   hazırlar 
• Europass Dil Pasaportu: Öğrenci 

hazırlar 
• Diploma Eki: Üniversitemiz düzenler, 

 



Öğrenciler için  
• PLOTEUS 

• öğrencilere,  
• iş arayanlara,  
• çalışanlara,  
• rehberlere/danışmalara, 

 
• Avrupa'da eğitim ve öğretimle ilgili bilgi verir, 

• Tüm Avrupa Birliği'nde öğrenim ve eğitim imkanları; 
• Öğretim ve eğitim sistemleri; 
• Değişim programları ve burslar; 
• Herhangi bir Avrupa ülkesine giderken bilmeniz gereken her şey. 

 
• WEBSİTESİ 
http://ec.europa.eu/ploteus/  

 

http://ec.europa.eu/ploteus/


İkili Anlaşmalar  
• Hareketlilik için ön şart 

 
• Bölüm ve Fakülte Koordinatörleri yürütüyor, 

 
• Sadece beyanname sahibi kurumlar arasında 

hareketlilik olabiliyor. 
 
 

 



IMU Fakülte Koordinatörleri 

Mühendislik ve Doğa Bilimleri 
Fakültesi Koordinatörü : 
Yrd. Doç. Dr. Nagehan ERSOY TUNALI 
nagehan.ersoy@medeniyet.edu.tr 
 
 
 

Siyasal Bilgiler Fakültesi Koordinatörü: 
Yrd.Doç.Dr. Süleyman ELİK 
suleyman.elik@medeniyet.edu.tr 

Edebiyat Fakültesi Koordinatörü: 
Yrd.Doç.Dr. Fatma Işıl BİLİCAN 
isil.bilican@medeniyet.edu.tr 

Turizm Fakültesi Koordinatörü: 
Doç. Dr. Ender DEMİR  
ender.demir@medeniyet.edu.tr 
  
 

Hukuk Fakültesi Koordinatörü: 
Ar.Gör. Feyzan ÖZBAY 
feyzan.ozbay@medeniyet.edu.tr 
 

Tıp Fakültesi Koordinatörü: 
Prof. Dr. Güler ÖZTÜRK 
guler.ozturk@medeniyet.edu.tr 
 

mailto:nagehan.ersoy@medeniyet.edu.tr
mailto:suleyma.elik@medeniyet.edu.tr
mailto:isil.bilican@medeniyet.edu.tr
mailto:ender.demir@medeniyet.edu.tr
mailto:feyzan.ozbay@medeniyet.edu.tr
mailto:guler.ozturk@medeniyet.edu.tr


IMU Fakülte Koordinatörleri 

Eğitim Bilimleri Fakültesi K.: 
Doç. Dr. Çiğdem KILIÇ  
cigdem.kilic@medeniyet.edu.tr 

Sanat Tasarım ve Mimarlık Fakültesi K. 
Yrd. Doç. Dr. Doğan ARSLAN 
dogan.arslan@medeniyet.edu.tr 
 
 

Sağlık Bilimleri Fakültesi K.: 
Yrd. Doç. Dr. Hacer ATAMAN 
hacer.ataman@medeniyet.edu.tr 
 

Yabancı Diller Yüksekokulu K. 
Burcu UZUNÖNER 
burcu.uzunoner@medeniyet.edu.tr 
 
 

Sosyal Bilimler Enstitüsü F. 
Doç. Dr. Lütfi SUNAR 
lutfi.sunar@medeniyet.edu.tr 
 

  

mailto:cigdem.kilic@medeniyet.edu.tr
mailto:dogan.arslan@medeniyet.edu.tr
mailto:eren.tamer@medeniyet.edu.tr
mailto:burcu.uzunoner@medeniyet.edu.tr
mailto:lutfi.sunar@medeniyet.edu.tr
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mailto:lutfi.sunar@medeniyet.edu.tr


IMU Bölüm Koordinatörleri 

Moleküler Biyoloji ve Genetik B. K. 
Yrd. Doç. Dr. Nagehan ERSOY TUNALI  
nagehan.ersoy@medeniyet.edu.tr 

Elektrik Elektronik Mühendisliği B. K. 
Yrd. Doç. Dr. Sinem KELEŞ 
sinem.keles@medeniyet.edu.tr 
 
 

Fizik Mühendisliği B. K.: 
Ar. Gör. Fatih Mehmet COŞKUN 
fatih.coskun@medeniyet.edu.tr 
 

Uluslararası İlişkiler B. K.: 
Ar. Gör. Aybars KARCI 
aybars.karci@medeniyet.edu.tr 
 
 

İktisat Bölüm K.: 
Doç. Dr. Hamdi GENÇ 
hamdi.genc@medeniyet.edu.tr 
 

Siyaset Bilimi ve Kamu Yönetimi B. K.: 
Ar. Gör. Veysel KURT 
veysel.kurt@medeniyet.edu.tr 
 

  

mailto:cigdem.kilic@medeniyet.edu.tr
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IMU Bölüm Koordinatörleri 

İşletme Bölümü K. 
Yrd. Doç. Dr. Fatih YİĞİT 
fatih.yigit@medeniyet.edu.tr 

Türk Dili ve Edebiyatı B. K. 
Doç. Dr. Ahmet Şefik ŞENLİK 
as.sefik@medeniyet.edu.tr 
 
 

Felsefe Bölümü K.: 
Yrd. Doç. Dr. Nihal Petek BOYACI 
GÜLENÇ 
petek.boyaci@medeniyet.edu.tr 
 

Tarih Bölüm K.: 
Yrd. Doç. Dr. Fatih DURGUN 
fatih.durgun@medeniyet.edu.tr 
 
 

Sosyoloji Bölüm K.: 
Yrd. Doç. Dr. Uğur Zeynep GÜVEN 
zeynep.guven@medeniyet.edu.tr 
 

Bilgi ve Belge Yönetimi B. K.: 
Yrd. Doç. Dr. Ekrem TAK 
ekrem.tak@medeniyet.edu.tr 
 
 

  

mailto:Fatih.yigit@medeniyet.edu.tr
mailto:As.sefik@medeniyet.edu.tr
mailto:Petek.boyaci@medeniyet.edu.tr
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Başvuru Formları 
• Öğrenci Başvurusu  
• Ders Tanınma Başvurusu 
• Öğretim üyesi ve personel başvurusu 

 
 
• Öğrenci için önemli bilgiler 
• Personel İçin önemli bilgiler 
• Staj yeri bulma rehberi 
• Sık sorulan sorular   
• http://erasmus.medeniyet.edu.tr/tr 
• İletişim: intero@medeniyet.edu.tr 

 
 
 
 
 
 
 
 

Bilgi Paketleri 





Sorularınız? 
  

                               Teşekkürler. 
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